
 

 

 

CHAPTER 1  

HE’D NEVER TRIED to kiss me, even 

when we practically shared the same bed 

for half of the summer. And then he was 

gone. For five tormenting weeks. I thought 

I was going to die after day two.  

 

But today, my torture was over. Today, 

Anthony Mitchell returned. My best friend 

and future husband.  

Not like I had informed him of that yet, but 

it wasn’t necessary. Everyone knew it, and I 

couldn’t wait to trade my last name, 

Matthews, for his. Tony and I had been 

hanging out since kindergarten. We were 

inseparable, except for the few hours every 

day when he had soccer training and I 

had—well, some time to write how much I 

loved him in my diary for the sixteen 

millionth time.  

ГЛАВА 1  

ОН НИКОГДА НЕ ПЫТАЛСЯ 

поцеловать меня, даже когда мы 

фактически делили с ним одну кровать 

пол-лета. А потом он уехал. На пять 

мучительных недель. Мне казалось, еще 

день-другой – и я умру. 

Но сегодня эта пытка закончилась. 

Сегодня Энтони Митчелл вернулся. Мой 

лучший друг и будущий муж. 

Вообще-то я ему об этом еще не 

говорила, но в этом и не было нужды. 

Все знали об этом, и мне не терпелось 

поменять свою фамилию, Мэтьюс, на 

его. Мы с Тони дружим с детского сада. 

Мы всегда были неразлучны, за 

исключением пары часов в день, когда у 

него была тренировка по футболу, а у 

меня – ну, у меня было немного 

времени, чтобы в 



 

 

 

Lisa and Tony, that went together like 

Bonnie & Clyde. Like Lois & Clark. We 

were M&M, really.  

The door bell chimed.  

My heart banged against my throat as I 

tossed my diary to the side, struggling to 

disentangle the quilt from around my legs. I 

finally flopped off the bed together with the 

comforter.  

“I’m coming!” On the way down the 

winding stairs, I raked my fingers through 

my long, brown hair to give it the last bit of 

oomph before I rushed to open the door. A 

sunbeam hit me first, then Tony’s long-

missed good looks followed. His tousled 

blond hair fell over his forehead, almost 

touching his pretty blue eyes. He wore a 

white shirt half open, and I always had to 

fight really hard not to drool over his naked 

skin.  

 

 

 

Hands shoved into the pockets of his shorts, 

he just stood there and looked at me. Then 

his mouth curled into his typical sly grin. 

“What is it, Liz? I know you’re dying to 

hug me.”  

I flashed my teeth, which now were 

perfectly straight after wearing braces for 

two years, into a broad smile and gave him 

шестнадцатимиллионный раз написать в 

своем дневнике, как сильно я его люблю. 

Лиза и Тони, которые всегда были 

вместе, как Бонни и Клайд1. Как Лоис и 

Кларк2. А вообще мы были, как M&M’s. 

В дверь позвонили.  

Сердце заколотилось, отдавая куда-то в 

горло. Я отбросила дневник в сторону, 

пытаясь выпутать ноги из одеяла. В 

итоге я свалилась с кровати вместе с 

одеялом. 

- Иду! 

Спускаясь по винтовой лестнице, я 

запустила пальцы в свои длинные 

каштановые волосы, чтобы придать им 

последний штрих эффектности, прежде 

чем открыть дверь. Сначала меня 

ослепил луч света, а за ним – милый 

образ Тони, по которому я так 

соскучилась. Его взъерошенные светлые 

волосы падали на лоб, почти касаясь 

красивых голубых глаз. На нем была 

наполовину расстегнутая белая рубашка, 

и мне всегда приходилось делать над 

собой большое усилие, чтобы не глазеть 

с вожделением на его обнаженную кожу. 

Засунув руки в карманы шорт, он просто 

стоял и смотрел на меня. Потом его рот 

изогнулся в фирменной лукавой улыбке. 

- В чем дело, Лиз? Я знаю, ты умираешь 

от желания обнять меня.  

Я широко улыбнулась, сверкнув зубами, 

которые сейчас стали идеально ровными 

                                                 
1 Бонни Паркер и Клайд Бэрроу — известные американские грабители, действовавшие во времена Великой депрессии  
2 Герои фантастического сериала «Лоис и Кларк: Новые приключения Супермена» 



 

 

the bear hug he expected. He dragged me 

outside and twirled me under the warm sun 

with my face buried in the crook of his 

neck. Ah, he smelled so good, sun-kissed 

and all Tony. I never got enough of that 

special brand.  

 

 

после двухлетнего ношения брекетов, и 

сгребла его в медвежьи объятия, 

которых он ждал. Он вытащил меня на 

улицу и закружил под теплым солнцем, 

мое лицо уткнулось в изгиб его шеи. Как 

хорошо от него пахло, какой он был 

загорелый, и весь такой Тони. Я никогда 

не получала все, что хотела, от этого 

«бренда». 

 

 

 

 


